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Sanna Sevenn Deers: Mein Herz in deinem weiten Land
/AKTUELL | AUSWANDERN

»Die Freiheit
ist unser grof3ter
Reichtum®

Aus Liebe zu David, einem Indianer, zog Sandra
aus Hamburg in die kanadische Wildnis. Und wurde
7U Sanna Seven Deers, der weiBen Indianerin

in schlichtes Holzhaus auf
der Ranch Shaheylah mitten
in Kanadas Rocky Moun-
tains. Hier trifft man eher auf
einen Biéren als auf einen Menschen —
der nichste kleinere Ort ist 14 Kilo-
meter entfernt. Sanna (41) macht
Hausaufgaben mit den Kindern, im
Studio nebenan arbeitet ihr Mann
David (57) an einer Skulptur. ,Der
Name unserer Ranch bedeutet ,,gliick-
licher Ort“. Doch bis wir dorthin
fanden, war es ein langer Weg.”

Viele dachten, er
meint es sowieso
nicht ernst”

Alles begann mit einem Besuch im
Museum fiir Volkerkunde in Ham-

burg. Sanna heiflt damals noch Sandra
und ist 20, als sie sich dort eine Aus-
stellung iiber Indianer ansieht. Dort

#¢ " In Kanada

lernte Sannaireitens
Quarter Horse Seliyal
", .gehort zur Families

schnitzt Bildhauer David an einem
Totempfahl. Er gehort zu den kanadi-
schen Coast-Salish-Indianern und ist
wegen der Ausstellungin Deutschland.
Es ist kalt, November, er arbeitet drau-
Ren - die schiichterne Sandra nimmt
all ihren Mut zusammen und bietet
ihm Tee an. Sie freunden sich an, ver-
lieben sich. Am Neujahrstag 1995 hat
Sandra einen Autounfall. ,,Als David
mich danach in den Arm nahm, wuss-
te ich, dass wir zusammengehoren.”
Doch David ist 16 Jahre ilter, Familie
und Freunde befiirchten, dass er keine
ernsten Absichten hat. Ein Irrtum:
Im Herbst desselben Jahres bittet er sie,
seine Frau zu werden. Die erste Hoch-
zeit ist ein indianisches Ritual am
Totempfahl in Hamburg.

Sanna reist mitihm nach Kanada - sie
will herausfinden, ob sie dort leben
kann. Sie sieht das Leben der Indianer
im Reservat, das von Armut gepragt
ist: heruntergekommene Héuser, Gér-

~ Gastehiitte-auf
ihrer Ranch'= sig”
-machen alles
Py :Séibst'k

ten voll Sperrmiill, streunende Hunde,
betrunkene Manner, dazu Korruption
und Familien, die nur von Sozialhilfe
leben und die Traditionen der India-

,Wir wurden
angefeindet und
beschimpft”

ner nicht mehr pflegen. Immerhin:
Von Davids Familie wird sie freund-
lich aufgenommen, sie liebt die Weite
—und entscheidet sich fiir seine Heimat.
Nach der Hochzeit in Kanada 1997
nimmt Sandra den Namen ihres Man-
nes an, Seven Deers. Sanna, wie sie
sich nun nennt, traumt von einem
Blockhaus, doch zunichst wohnen die
beiden zur Untermiete bei Davids
Cousin im Reservat. Hier bekommt
Sanna das erste Kind, zwei weitere fol-
gen bald. Ruhe findet die Familie lan-
ge nicht, muss mehrfach umziehen.
Sanna ist zum vierten Mal schwanger,
als die beiden endlich ein Stiick Land
in der Wildnis finden, das sie kaufen
kénnen. Bevor dort aber die Ranch
entstehen kann, zieht die Familie ins

iiber 4000 Kilometer entfernte Nova

Scotia an der Ostkiiste, wo David die
Chance bekommt, zwei Semester zu
studieren. Doch das Stipendium reicht
kaum zum Leben, Sanna ist sogar auf
Lebensmittelspenden angewiesen. [hr
Diplom als Finanzwirtin wird nicht
anerkannt, einen Hilfsjob lehnt sie ab.
Neben finanziellen Sorgen
kimpft das Paar auch im-
mer wieder mit Rassismus.
%8% Tm Supermarkt warnte
mich etwa eine Kassiererin
vor dem ,dunklen Mann'
auf dem Parkplatz - sie
wausste nicht, dass er mein
Ehemann ist“ Indianer
werden kritisch bedugt,
eine Nachbarin erklart gar,
es sei ja bewiesen, dass
Mischlingskinder weniger
p
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intelligent seien. Sie entscheiden sich,
in die Abgeschiedenheit der Berge in
British Columbia zuriickzukehren
und ihren Traum zu verwirklichen: ein
Haus bauen, eine Wasserleitung, einen

,Rituale sollen
uns Schutz
geben”

Gemiisegarten. Sanna unterrichtet
ihre Kinder zu Hause, schreibt Biicher.
David hat eine kleine Kunstakademie
gegriindet, bietet auf der Ranch Bild-
hauerkurse an. Threr Liebe tun die
Erschwernisse des Alltags keinen

§ Abbruch. ,,Sie ist noch stirker als vor
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20 Jahren', sagt Sanna. ,,David ist ein
Mann, wie ihn sich jede Frau wiinscht.
Er arbeitet hart, beschiitzt seine Fami-

Ranch —

Sanna und David
mit ihren Kindern
Haley (heute 17),
|saac (heute 12),
Sam (heute 15) und
Nesthakchen Mara
(heute 8, von links).
Sie bezeichnen
sich als indianische
Familie

lie. Ich schitze sein Wissen, seine

Weisheit.“ Sie fithren ein Leben voller
Respekt fiir die Natur. Dazu gehdren

auch indianische Rituale wie Schwitz-
hiitten-Zeremonien und die traditio-
nelle Segnung der Kinder, die einen

schiitzenden Geheimnamen erhalten.
Die Kinder lernen Fahrtenlesen, Trak-
torfahren, Schnitzen. Und im Winter,
wenn Minusgrade herrschen, Schnee-
massen die Wege versperren und der

lick tiber die B C i
- in der Wildnis filhlen sich

Sanna und ihre

rge rund um die

Familie wohl

Holzofen stets am Laufen gehalten
werden muss, ist Zeit fiir Handarbei-
ten, Biicher, Spiele. ,, Die Freiheit, hier
zu leben, wie wir mochten, ist unser
groBtes Geschenk’, sagt Sanna.

Redakteurin Uta Paulus
kann Sannas
Leidenschaft fiir die
Wildnis gut verstehen
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Beim Feuerholz-
Sagen helfen die
Kinder tatkraftig mit

LESE-TIPP

In ,Mein Herz in
deinem weiten
Land“ erzahlt Sanna
ihre Geschichte, in
der man viel Uber
Kanada erfahrt
(Knaur, 8,99 Euro)
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